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‘Ifestile yam yophukile. Yekabani le
bhola?’ uyazibuza umama uPhosa.
‘Uzimisele ukumfumana umaphuli
wefestile.’

b




‘Ibhola iphule ifestile yam.
Niyayazi le bhola?’
uyabuza umama uPhosa.

‘Eyiphi, mama? Hayi, asiyazi.’
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‘Ibhola iyophule ifestile yam.
Yibhola kabani le?’
uyabuza umama uPhosa.

‘Hayi, mama. Sazi le ibhola.’
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‘Ifestile yam yophukile.
Yekabani le bhola?’
uyabuza umama uPhosa.

‘Hayi, mama. Asiyazi.’

R —os



‘Yophukile ifestile yam.
Niyayazi le bhola?’
uyabuza umama uPhosa.

‘Hayi, mama. Sazi le ibhola.’
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‘Ibhola iphule ifestile yam.
Niyayazi le bhola?’
uyabuza umama uPhosa.

‘Eyiphi, mama? Hayi, asiyazi.’

d
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‘Ifestile yam yophukile.
Uyayazi le bhola, tata uBhele?’
uyabuza umama uPhosa.

‘Ewe, yibhola yam. Ndicela uxolo.
Ndiza kuyibhatalal’




Fumana uyelelise ibhola nomfanekiso.
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I-Vula Bula yinkqubo eyodwa kuba iveliswe kwisiseko solwimi ngalunye kwiilwimi
zeemvelo zoMzantsi Afrika. Inkqubo iyilwe ngononophelo, ivumelana ingqinelana
kananjalo nokukhula kolwimi endalweni kwakunye neemfuneko ezingundoqo
zobuchule bokufunda nokubhala ulwimi.
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INQANABA loku- % (8)

Hayi!

Vula vala
Baleka!
Lala

Bala

Coca

Zoba usike
Mamela

INQANABA lesi- x % (7)

Jika

Utata usele nosana
Umnikelo
Lelikabani eli vili?
Uhambo

Sebeza

Ekhaya

la Bula

INQANABA lesi- * x % (6)

Ncedani!

Yophukile ifestile
Uphi uZinzi?

Sityiwe isonka

Sidlala undize

Izinyo

INQANABA lesi- X % % % (5)

Evenkileni yempahla
Umngathe omkhulukazi
Ibali lobugqi

Gcinela ingomso
Isuphu yelitye

INQANABA lesi- % % * % % (6)

Idabi lomoya nelanga
Umvundla nofudo
Ingonyama nempuku
Ukubhaka nomakhulu
Edolophini

UMzantsi Afrika ngowethu

lincwadana zebanga zibonelela ngamathuba amaninzi okughelanisa amagela,
okhokelwayo, isibini nozimeleyo ukufunda ukuguqula umbhalo ofihlakeleyo wesandi/
ubugcisa bokwazi ukubiza ufunde igama ngokubona into. Izivakalisi ezakhiwe
lula nacacileyo nesigama esighelekileyo zenza inkqubela nokufunda kukhawuleze.
Imizekeliso enomtsalane, ecacileyo nenenkcazo epheleleyo yenza kube lula ukugonda.
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